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Trojstyk
Witamy na styku trzech granic. Wfasnie tutaj spotykaja sie granice: Polski, Czech i Niemiec.
To wyjatkowe miejsce jest popularnym celem wycieczek pieszych i rowerowych oraz atrak-
cyjnym przystankiem podczas sptywdw kajakowych Nysa tuzycka. Tréjstyk znany jest z mie-
dzynarodowych spotkan i integracji spotecznosci lokalnej trzech narodéw. To takze histo-
ryczny punkt centralnych obchoddw wejécia Polski i Czech do Unii Europejskiej w 2004 roku.

Trojzemi

Vitejte v regionu Trojzemi. Tam, kde se potkavaji hranice Polska, Ceské republiky a Némecka.
Toto jedinecné misto je oblibenym mistem pro pésii cyklistické vylety, stejné tak i atraktiv-
ni zastavkou pfi jizdé na kdnoich po Nise. Trojzemi je zndmo diky mezindrodnim setkdnim,
spolupraci mistnich obi a jejich obyvatel. Je také historickym mistem ustfednich oslav pfi-
stoupeni Polska a Ceské republiky do Evropské unie v roce 2004.

Dreildndereck

Willkommen im Dreildndereck. Hier treffen sich die Grenzen Polens, Tschechiens und
Deutschlands. Dieser einzigartige Ort ist ein beliebtes Ziel fiir Wander- und Radtouren
sowie ein attraktiver Haltepunkt bei Kanutouren auf der Neile. Das Dreilandereck ist be-
kannt fiir internationale Treffen und die Zusammenarbeit der in ihm liegenden Kommu-
nen und ihrer Bevdlkerung. Es bildete den historischen Ort der zentralen Feierlichkeiten
des Beitritts Polens und der Tschechischen Republik zur Europdischen Union im Jahr 2004.



Aleja Zytawska — dumne centrum miasta

Dawna ulica Waryriskiego — niemal zupetnie zniszczona podczas powodzi w 2010 roku. Po
remoncie, ktéry obejmowat miedzy innymi odbudowe jezdni, chodnikéw, infrastruktury
$wietlnej, a takze zaprojektowanie ,matej architektury” Aleja Zytawska stata sie pieknym
miejscem, ktdre zdobi centrum miasta. Najbardziej reprezentacyjny jest modelowo odre-
staurowany,,Dom Zegarmistrza’, w ktérym zarowno mieszkaricy Miasta i Gminy Bogatynia,
jak i odwiedzajacy turysci moga spedzic czas w znakomitej atmosferze, delektujac sie przy
tym przepysznymi daniami.

Zitavskd alej - hrdé centrum mésta

Byvald Waryriska ulice byla béhem povodniv roce 2010 téméf zcela zniena. Po obnové, kterd
zahmovala rekonstrukdi ulic, chodnikii a,drobné architektury”, se stala Zitavska alej krasnym
mistem, které zdobi centrum mésta. Nejreprezentativnéjsi je modelové zrestaurovany,Diim
hodinéfe” (Dom Zegarmistrza), ve kterém mohou jak obyvatelé mésta i obce Bogatynia, tak
i ndvstévnici, trdvit v pfijemném prostedi volny as a zarove si vychutndvat lahodnd jidla.

Zittauer Allee (Aleja Y4 ytawska) — Das Juwel der
Innenstadt

Die ehemalige Waryriski-StraBe wurde wéhrend der Flut 2010 fast vollstandig zerstort. Nach
der Renovierung, die unter anderem die Rekonstruktion der StraBen, der Biirgersteige sowie
,diekleine Architektur” umfasste, wurde Aleja Zytawska zu einem wunderschnen Ort, der
die Innenstadt schmiickt. Am représentativsten ist das modellhaft restaurierte ,Haus des
Uhrmachers” (,Dom Zegarmistrza“), in dem sowohl die Bewohner der Stadt und der Ge-
meinde von Bogatynia als auch Besucher ihre Freizeit in einer groBartigen Atmosphare ver-
bringen und dabei leckere Gerichte genieBen kinnen.






Kraina Doméw Przystupowych

Bogatynia to wyjatkowe miejsce na architektonicznej mapie Polski. Wizytowka miasta jest
bez watpienia zabudowa przystupowo-zrebowa, zwana réwniez zabudowa tuzycka. taczy
ona w sobie zalety stowianskiej konstrukcji zrebowej i przybytej z gtebi Niemiec techniki sza-
chulcowej. Charakterystyczne dla doméw przystupowo-zrebowych s3 zaokraglone drewnia-
ne tuki. Zachowuja one proporcje izby belkoweji czesto nosza ciezar catego pietra, wzglednie
dachu. Wiele z budynkdow posiada réwniez elementy zdobnicze — portale drzwiowe, opaski
okienne czy tez dekorowane stupy.

Kraj podstdvkovych domii

Bogatynia je jedinecné misto na architektonické mapé Polska. Vizitkou mésta je nepochybné
soubor podstavkovych domi, znamy také jako,,luZicky komplex”. Tento stavebni styl kombi-
nuje vyhody slovanské blokové konstrukce a technik, které pochazi z hlubokého Némecka.
Typické pro tyto domy jsou dfevéné oblouky. Pfizplisobuiji se svétnici a casto nesou vahu celé-
ho horniho patra nebo stfechy. Mnoho budov mé také dekorativni prvky, napf. portély dvefi,
ohraniceni oken nebo zdobené sloupy.

Land der Umgebindehduser

Bogatynia ist ein einmaliger Ort auf der Architekturkarte Polens. Das Stadtmarkenzeichen
ist zweifellos der Komplex der Umgebindehduser, auch Lausitzer Komplex genannt. Diese
Bauart verkniipft die Vorteile der slawischen Blockkonstruktion und der Flechtwerkwand —
Technik, die aus Deutschland iibernommen wurde. Typisch fiir Flechtwerk- und Blockhduser
sind holzerne Rundbdgen. Sie passen sich der Blockstube an und tragen oft das Gewicht des
gesamten Obergeschosses bzw. Dachs. Viele von den Gebauden verfiigen auch iiber dekora-
tive Elemente, z.B. Tiirportale, Fensterbander oder verzierte Saulen.






Kopalnia Wegla Brunatnego Turow

Jeden z najwiekszych i najwazniejszych zaktadow przemystowych w tej czesci Dol-
nego Slaska. Zasadniczym przedmiotem dziatalnosci Kopalni Wegla Brunatnego
Turéw jest wydobywanie i przetwarzanie wegla brunatnego oraz surowcow to-
warzyszacych. Zakiad, ktorego historia siega ponad 100 lat, modelowo taczy tra-
dycje z nowoczesnoscia. Roczne wydobycie to ok. 8 min ton wegla. Powierzchnia
odkrywki wynosi 2487 ha.

Diil na tézbu hnédého uhli Turow

Tézba hnédého uhli je jednim z nejvétsich a nejvyznamnéjsich primyslovych od-
vétvi v této casti Dolniho Slezska. Hlavni ¢innosti dolu Turéw je tézba a zpracova-
ni lignitu a podobnych surovin. Spolecnost s vice jak stoletou historii propojuje
tradici a soucasnost. Jeji rocni produkce cini zhruba 8 milioni tun uhli a rozloha
skryvky je 2487 ha.

Braunkohlebergbau Turow

Der Braunkohlebergbau ist eine der groten und wichtigsten Industriebetriebe
in diesem Teil Niederschlesiens. Die Haupttatigkeit der Braunkohlegrube Turéw
ist die Gewinnung und Verarbeitung von Braunkohle sowie Begleitressourcen.
Der iiber 100 Jahre alte Betrieb verbindet Tradition und Moderne. Die Jahres-
produktion betragt rund 8 Millionen Tonnen Kohle. Das Gebiet ist 2487 ha grof3.
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Elektrownia Turow

Zbudowana w Kotlinie Zytawskiej, stanowigcej czes¢ Bramy tuzyckiej dzielacej Rudawy od
Sudetdw, jest jedna z najwiekszych elektrowni cieplnych w Polsce. Paliwem podstawowym
jest wegiel brunatny, dostarczany przenosnikami tasmowymi z pobliskiej Kopalni. Elektrow-
nia jest najnowoczesniejszym, spetiajacym wszystkie wymogi w zakresie parametréw
ekologicznych Unii Europejskiej, zaktadem produkujacym energie elektryczna, takze z wyko-
rzystaniem odnawialnych Zrddet energii w postaci biomasy pochodzenia lesnego i rolnego.
Wraz z sasiadujaca Kopalnig sa najwiekszymi zaktadami pracy w gminie.

Elektrdrna Turow

Elektrarna byla postavena v Zitavské panvi, které je soucasti LuZické brany a oddéluje hieben
nazyvany Landeshut — zemsky klobouk” od Sudet. Je to jedna z nejvétsich tepelnych elek-
traren v Polsku. Zakladnim palivem je hnédé uhli, které je dopravovéno pasovymi dopravni-
ky z nedalekého dolu. Elektrérna je nejmodernéjsi elektrarenskou spolecnosti, kterd spliiuje
vSechny poZadavky environmentdlnich parametr(i Evropské unie, nebot vyuzivd obnovitelné
zdroje energie ve formé lesni a zemédélské biomasy. Spolecné se sousednim dolem je jed-
nim z nejvétsich zaméstnavateld v obci.

Kraftwerk Turow

Das Kraftwerk wurde im Zittauer Tal erbaut, das Teil des Lausitzer Tors ist und den Landes-
huter Kamm von den Sudeten trennt. Es ist eines der groten Warmekraftwerke in Polen. Der
Grundbrennstoff ist Braunkohle, die von Bandforderern aus einem nahe gelegenen Berg-
werk gefordert wird. Das Kraftwerk ist der modernste stromerzeugende Betrieb, der alle An-
forderungen hinsichtlich der dkologischen Parameter der Europaischen Union erfiillt, da er
auch erneuerbare Energiequellen in Form von forstlicher und landwirtschaftlicher Biomasse
verwendet. Zusammen mit dem benachbarten Bergwerk zahlt es zu den groRten Arbeit-
gebern in der Gemeinde.
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Neogotycki Kosciot pw. Niepokalanego
Poczecia Najswietszej Marii Panny
Kosciot wzniesiony zostat w 1868 roku przez zakon cysterek jako kosciét przyklasztorny.
Ustawiony w kierunku wschodnim trzynawowy budynek, zostat zaprojektowany w stylu
neogotyckim, na planie krzyza tacifiskiego z tréjbocznie zakoriczonym prezbiterium i masy-
wem wiezowym w fasadzie zachodniej. We wnetrzu zachowat sie bogaty kamieniarski detal

architektoniczny. Wyposazenie w wiekszosci pochodzi z czaséw budowy kosciota, s to ofta-
rze, amhona, prospekt organowy, zespot witrazy, rzezby i obrazy oraz elementy rzemiosta.

Novogoticky kostel neposkvrnéného poceti svaté panny Marie

Kostel byl postaven cistercidckym fadem v roce 1868 jako klaSterni kostel. Trojlo-

dni budova orientované na vychod byla navrzena v novogotickém slohu, podle

vzoru latinského kfize s trojstrannym presbytédfem a véZi na zdpadnim priceli.
Uvnitr jsou bohaté architektonické detaily, které dodnes dokumentuji femesinou zruénost
kamenikd. Vét3ina téchto detail(i pochdzi z doby stavby kostela. Vedle oltafe zde miiZete ob-
divovat kazatelnu, varhany, vitraZe, sochy, malby a dalsi umélecko-femesiné prvky.

Neogotische Kirche St. Maria

Die Kirche wurde 1868 vom Zisterzienserorden als Klosterkirche errichtet. Das dreischiffige
Gebdude, das nach Osten ausgerichtet war, wurde im neugotischen Stil, auf dem Grundriss
des lateinischen Kreuzes mit einem dreiseitigen Presbyterium und einem Turm in der West-
fassade entworfen. Im Innern gibt es reichhaltige architektonische Details, die die Kunstfer-
tigkeit des Steinmetzhandwerks noch heute vor Augen fiihren. Die meisten dieser Details
stammen aus der Zeit des Kirchenbaus. Es sind Altdre, Kanzel, Orgelprospekt, Buntglasfen-
ster, Skulpturen und Bilder sowie andere kunsthandwerkliche Elemente.



Barokowy Kosciot
pw. sw. Barfomieja

Barokowa budowla wznosi sie w Dziatoszynie. Po renowadji
i konserwacji wnetrza kosciét jest perfy posréd obiektow sa-
kralnych w catym regionie. Swiatynia powstata w koricu XIV
stulecia, poswiecona przez praskiego biskupa Petrusa w 1493
roku. Majestatyczna bryta kosciota wraz z wyniosta wiez i XVII
wieczng plebania gdruja nad okolica i wspaniale komponuja sie
z gormotuzyckim krajobrazem. W murach magistralnych znaj-
dziemy kamienne epitafia z korica XVIll w., a wewnatrz drew-
niany prospekt organowy z 1672r.

Barokni kostel sv. Bartoloméje

Barokni stavba kostela se ty¢i nad Dziatoszynem. Po rekonstruk-
a se stal kostel perlou mezi sakrdlnimi stavbami v celém regi-
onu. Chrdm byl postaven na konci 14. stoleti a vysvécen v roce
1493 prazskym biskupem Petrem. Majestétni podoba kostela -
spolu s vysokou véZi a presbytaiem ze 17. stoleti - dominuje této
oblasti a spoluvytvéfi jedinecny charakter homoluzické krajiny.
V mohutnyich zdech najdeme kamenné epitafy z konce 18. sto-
leti, uvnitf pak dfevény chor s varhany z roku 1672.

Barockkirche St. Bartholomdus

Das Barockgebdude erhebt sich in Dziatoszyn. Nach der Re-
novierung und Sanierung ist die Kirche eine Perle unter den
Sakralbauten in der ganzen Region. Der Tempel wurde Ende
des 14. Jahrhunderts gegriindet und 1493 vom Prager Bi-
schof Petrus eingeweiht. Die majestatische Form der Kirche
- zusammen mit dem hohen Turm und dem Presbyterium aus
dem 17. Jahrhundert -iiberragt das Gebiet und steht mit der
Oberlausitzer Landschaft im Einklang. In den Hauptmauern
sind ein Stein-Epitaph aus dem Ende des 18. Jahrhunderts
und ein hdlzerner Orgelprospekt aus dem Jahr 1672 zu finden.
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Izba regionalna

W zabytkowym budynku szkoty w Dziatoszynie, w miejscu
gdzie jeszcze przed Il wojng Swiatowsq istniata kaplica, po-
wstato mate regionalne muzeum, ktére posiada w swoich
bogatych zasobach zbiory mebli, przedmiotéw uzytkowych,
fotografii i dokumentéw oraz wiele innych eksponatéw. Po-
wstato ono w 1988 roku z inicjatywy nauczyciela historii —
Ryszarda Zawadzkiego. Izba regionalna, nie tylko doskonate
ozywia odbywajace sie tam lekcje historii, ale takze stanowi
cel wycieczek z Polski i zagranicy.

Regiondini svétnice

Vhistorické budové Skoly v Dziatoszyné, na misté, kde se pred
druhou svétovou vélkou nachdzela kaple, bylo zfizeno malé
regionalni muzeum. M& bohatou sbirku nabytku, nédobi,
fotografii a dokumentd a mnoha dalsich exponatd. Muze-
um vzniklo v roce 1988 z iniciativy ucitele historie Ryszarda
Zawadzkiho. Regiondlni svétnice je nejen Zivou lekci historie,
ale slouzi také jako turisticky cil pro ndvstévniky z celého Pol-
ska i ze zahranidi.

Regionale Kammer

In dem historischen Schulgebéude in Dziatoszyn, an einem
Ort, an dem sich vor dem Zweiten Weltkrieg eine Kapelle
befand, wurde ein kleines regionales Museum eingerichtet.
Dieses verfiigt iiber reichhaltige Sammlungen an Mabeln,
Gebrauchsgegenstanden, Fotografien und Dokumenten,
sowie viele weitere Exponate. Es wurde 1988 auf Initiative
des Geschichtslehrers Ryszard Zawadzki gegriindet. Die
regionale Kammer eignet sich nicht nur einen lebendigen
Geschichtsunterricht, sondern dient auch als Reiseziel fiir
Touristen aus ganz Polen und dem Ausland.



Dworzec Historyczny

Dworzec Historyczny powstat z iniciatywy Bractwa Ziemi
Bogatynskiej w 2014 roku. W dwdch pomieszczeniach od-
danych dla turystéw mozemy odby¢ swoista podréz w prze-
sztos¢ do czasow, kiedy Bogatynia widniata na mapach
jako Rychwatd. Znajdziemy tam udokumentowane Slady
osadnikow wojskowych, jak tez elementy gospodarstwa do-
mowego tuzyczan oraz ich nastepcow. Dworzec Historyczny
zlokalizowany jest w samym centrum miasta. Turysci chcacy
odwiedzic¢ bogatyriskie muzeum proszeni sq o wczesniejszy
kontakt telefoniczny — 510 275 707.

Historické nddrazi

Historické nddrazi vzniklo v roce 2014 z iniciativy vlaste-
neckého spolku (Bractwo Ziemi Bogatyriskiej). Ve dvou
mistnostech, které jsou pristupné turistim, mizeme zazit
jedinecnou cestu casem do doby, kdy byla na mapéch
Bogatynia zaznamendna jako Rychwatd. Nalezneme zde
zdokumentované stopy vojenskych osadnikii, hospodaské
vybaveni domécnosti LuZanii a jejich ndstupcdi. Historické
vlakové nddrazi se nachdzi v centru mésta. Turisté, ktefi by
chtéli navstivit to muzeum v Bogatynii, necht kontaktuji te-
lefonicky provozovatele na Cisle +48 510 275 707.

Historischer Bahnhof

Der historische Bahnhof wurde 2014 auf Initiative des Va-
terstadtvereines (Bractwo Ziemi Bogatyniskiej) gegriindet.
In zwei Rdumen, die fiir Touristen zuganglich sind, konnen
wir eine besondere Zeitreise unternehmen, als Bogatynia als
Rychwatd auf den Karten stand. Dort finden wir dokumen-
tierte Spuren von Siedlern oder Elementen des sorbischen
Haushalts und ihrer Nachfolger. Der historische Bahnhof
befindet sich im Zentrum der Stadt. Touristen, die das Boga-
tyniaer Museum besuchen méchten, werden gebeten, einen
Termin unter der Telefon-Nr. +48 510 275 707 zu vereinbaren.
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Przetom Nysy tuzyckiej

Dolina Nysy stanowi wyraznie wyodrebniony region w krajobrazie Obnizenia Zytawsko-Zgo-
rzeleckiego. Jest to niewielka dolina rzeczna, potozona na wysokosci okoto 200 m n.p.m.
Charakterystycznym elementem krajobrazu doliny s terasy akumulacyjne oraz przetomowy
odcinek od Trzcifica do Posady, gdzie obserwujemy strome, miejscami urwiste i skaliste zbo-
cza. Krajobraz stanowi mozaike wielu elementow od teras, zadrzewionych skarp, obszaréw
zalewowych po uprawne pola.

Kotlina Nisy

Udoli Nisy je velmi riznoroda oblast, kterd se nachézi v krajiné Zitavsko-zhofelecké niziny.
Je to malé ficni ddoli, které se nachdzi ve vy3ce asi 200 m nad mofem. Charakteristickym
prvkem udolni krajiny jsou akumulacni terasy a kotlina z Trzcirice (Rusdorfu) do Posady (Ro-
hnau), kde je mozné pozorovat strmé, ¢astecné svazité a skalnaté svahy. Krajina je mozaikou
mnoha prvkd, od teras, zalesnénych svahii, zdplavovych oblasti aZ po obdélévana pole.

Durchbruch der NeifSe

Das NeiBetal ist eine sehr abwechslungsreiche Region eingebettet in die Landschaft der
Zittau-Gorlitzer Senke. Es ist ein kleines Flusstal, welches sich etwa 200 m iiber dem Meeres-
spiegel befindet. Ein charakteristisches Element der Tallandschaft sind die Akkumulations-
terrassen und eine Durchbruchstrecke von Rusdorf bis nach Rohnau, wo man steile, teil-
weise abschiissige und felsige Hange beobachten kann. Die Landschaft ist ein Mosaik aus
vielen Elementen, von Terrassen, bewaldeten Hangen, Uberschwemmungsgebieten bis zu
bewirtschafteten Feldern.
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Most kolejowy Zittau - Porajow

Zwany takze, Wiaduktem Doliny Nysy” przez rzeke graniczna faczy Niemcy z Polska. Kamien-
na budowla powstata w latach 18531859, sktada sie z 39 tukéw o tacznej dtugosci 741 m
i 18 m wysokosci. Jest to jeden z najwiekszych i najstarszych mostéw kolejowych w Niem-
czech. Linia kolejowa przebiega tranzytem przez terytorium Polski niecate 3 km, nastepnie
przekracza granice polsko-czeska.

Zeleznicni most Zittau — Porajow
Most nazyvany také,Viadukt ddoli Nisy” spojuje Némecko a Polsko pies hrani¢ni koryto Feky.
Kamenna konstrukce byla postavena v letech 1853 az 1859 a sklada se z 39 obloukd o cel-
kové délce 741 m a vySce 18 m. Je to jeden z nejvétSich a nejstarsich Zeleznicnich mostd v
Némecku. Zelezniéni trat vede pres Polsko necelé 3 km a poté prekracuje dal pres polsko-
-Ceskou hranici.

Eisenbahnbriicke Zittau — Porajow

Auch ,Viadukt des NeiBetals” genannt, verbindet die Briicke Deutschland und Polen iiber
den Grenzfluss hinweg. Die Steinkonstruktion wurde zwischen 1853 und 1859 erbaut und
besteht aus 39 Bogen mit einer Gesamtlange von 741 m und einer Hohe von 18 m. Sie ist
eine der groten und dltesten Eisenbahnbriicken Deutschlands. Die Eisenbahnlinie verlduft
weniger als 3 km durch Polen und iiberquert dann die polnisch-tschechische Grenze.
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,Skatki” w Markocicach

W Markocicach - malowniczej czeSci Bogatyni warto zwrdci¢ uwage na obecnie juz niefunk-
¢gjonujacy kamieniotom, ktdry powstat na potrzeby budowy kombinatu energetycznego na
poczatku lat 60 XX wieku. Wyrobisko odstonito bazaltowe wnetrze wzgdrza, a niemal piono-
wa gran stanowi obecnie znakomite urozmaicenie krajobrazu.

»Skalky” v Markocicich

V Markocicich, malebné mistni ¢asti Bogatynii, stoji za to zavitat do lomu, ktery je nyni jiz
zavfeny a jehoz kameny byly na pocatku Sedesatych let pouzity na stavbu elektrarny. Tézba
odkryla vnitrek cedicového kopce a téméF vertikalni stény vytvafi nyni jedinecnou krajinu.

,Felschen” in Markocice

In Markocice - dem malerischen Ortsteil von Bogatynia - lohnt e sich, einen Blick auf den
heute stillgelegten Steinbruch zu werfen, dessen Steine Anfang der 1960er Jahre fiir den
Bau eines Kraftwerks genutzt wurden. Der Abbauraum legte das Innere des Hiigels aus Ba-
salt frei, und der fast senkrechte Gran ist jetzt eine hervorragende Landschaftsabwechslung.
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Urzqd Miasta i Gminy Bogatynia
Miejsce, w ktérym zapadaja najwazniejsze decyzje dotyczace funkcjonowania Miasta i Gmi-
ny Bogatynia. W gmachu bogatynskiego ratusza odbywaja sie sesje Rady Miejskiej oraz spo-
tkania mieszkaricéw z Burmistrzem. Budynek zdobiony przez oryginalne witraze datowany
jest na poczatek XX wieku. 0d samego poczatku petnit funkeje reprezentacyjng. Urzad znaj-
duje sie przy gtéwnej arterii miejskiej — ul. Daszynskiego 1.

Ufad mésta a obce Bogatynia

Je mistem, kde jsou cinéna nejduileZitéjsi rozhodnuti tykajici se mésta a obce Bogatynia.
Vbudové radnice v Bogatynii se konaji zasedéni méstskeé rady i setkani obyvatel se starostou.
Budova, zdobena origindInimi vitraZemi, byla postavena na pocatku 20. stoleti. Od pocdtku
méla reprezentativni funkci. Radnice se nachdzi na hlavni ulici mésta - ul. Daszyniskiego 1.

Stadt- und Gemeindeverwaltung Bogatynia

An diesem Ort werden die wichtigsten Entscheidungen beziiglich der Stadt und Gemeinde
Bogatynia getroffen. Im Gebédude des Rathauses von Bogatynia finden Sitzungen des Stadt-
rats und Zusammenkiinfte der Bewohner mit dem Biirgermeister statt. Das mit originalen
Buntglasfenstern verzierte Gebdude wurde Anfang des 20. Jahrhunderts erbaut. Von Anfang
an hatte es eine reprasentative Funktion. Die Behdrde befindet sich an der Stadthauptstrafe
—ul. Daszyniskiego 1.



Bogatynski Osrodek Kultury

Dzi§ — kulturalne centrum miasta i gminy Bogatynia, niegdys — elektrownia zasilajaca
w energie elektryczng osiedla na terenie miasta. Tak na przestrzeni ponad 115 lat zmieniata
sie funkcja bardzo charakterystycznego budynku, ktdry bez watpienia jest chluba Bogatyni.
Wazniesiona z klinkierowej cegty budowla funkcje elektrowni petnita do 1929 roku. Nastepnie
poprzez osrodek szkolenia poborowych, magazyny farbiarni, Biblioteke Publiczng, w 1980
roku stafa sie Bogatyriskim Osrodkiem Kultury i do dnia dzisiejszego zaprasza mieszkarncow
gminy na konkursy, spektakle, koncerty oraz seanse filmowe w Kinie ,Kadr 3D".

Kulturni centrum Bogatynii

Byvald elektrorozvodna, kterd kdysi dodavala elektrickou energii domiim ve mésté, je dnes
kulturnim centrem mésta a obce Bogatynia. Za vice nez 115 let se zménila funkce této velmi
charakteristické budovy, kterd je bezesporu chloubou mésta. Budova s cihlovym oblozenim
slouZila az do roku 1929 jako elektrérna. Poté byla vyuzivéna jako Skolici stredisko pro brance
asklad barev, vefejné knihovna a dnes je zde kulturni centrum Bogatynii, které zve obyvatele
a navstévniky mésta na predstaveni, koncerty a promitani filmd v kiné, Kadr 3D".

Bogatyniaer Kulturzentrum

Das einstige Kraftwerk, welches friiher die Siedlungen der Stadt mit Strom versorgte, bildet
heutzutage das kulturelle Zentrum der Stadt und Gemeinde Bogatynia. Uber einen Zeit-
raum von mehr als 115 Jahren hat sich die Funktion des sehr charakteristischen Gebaudes,
welches zweifellos der Stolz der Stadt ist, verdndert. Das Klinker-Gebdude diente bis 1929
als Kraftwerk. Danach wurde es als Schulungszentrum fiir Wehrpflichtige, Farbereilager und
Offentliche Bibliothek genutzt, bis es 1980 zum Bogatyniaer Kulturzentrum wurde und ldt
auch heute die Einwohner und Besucher der Gemeinde zu Wetthewerben, Vorstellungen,
Konzerten und Filmvorfiihrungen im Kino,,Kadr 3D” ein.
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